ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARD FOR AR-15 -
ATLAS S-ONE 14.94" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15

ODGANO

Not Your Average Handguard

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards. Actual Handguard Lengths: 7.3", 9.3", 10.3", 12.7", 15" -- Aero
Precision rail lengths measure from end to end. This is the point of contact at the
receiver to the end of the last picatinny slot at the muzzle. Available in M-LOK
profiles with 7.3", 9.3", 10.3", 12.7" and 14.94 (Actual Length 15") options.
ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment System (ATLAS) is both
functional and aesthetically pleasing. It features 2 mirrored tapered locking nuts
that provide evenly distributed clamping pressure across a custom engineered
barrel nut with use of a turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the
design while providing positive registration during installation. By design, the
even pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often
seen with current applications during installation. All hardware mounting parts
are included with the purchase of an ATLAS Handguard. LIGHTWEIGHT BY
DESIGN M-LOK Handguard Weights: 7.3" - 4.86 0z /9.3"-5.47 0z / 10.3"- 6.0
0z /12.7"-7.00 oz / 15" - 7.95 oz Mounting Hardware Weight: 1.9 oz (same
across all S-ONE Handguard options) FEATURES: Front and rear picatinny rail
Eliminated center of top rail for weight reduction Indexing grooves in 12:00
position for positive grip control Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels
NOT Compatible with M4E1 Enhanced Upper Receivers ATLAS Handguards are
designed to match seamlessly with Aero's M4E1 Threaded Upper Receivers.
Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper receivers as
well. However, they may not be compatible with billet upper receivers due to
indexing tabs. Save when you buy them as a combo. Please note: The ATLAS
Handguards are NOT compatible with Aero's M4AE1 Enhanced Upper Receiver.



Attributes

Name: ATLAS S-ONE 14.94" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 ODGANO
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103938

Mfr. No.: APRA501179A

Color: O.D. Green

Length: 15"

Make: AR-15

Material: -

Style: M-LOK

Type: -

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 559mm

UPC: 840014617852

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards fiir AR15 von Aero
Precision. Dieser Handguard wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um einen sicheren und effektiven
Gebrauch zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Handguard fur Ihre spezifische Waffe geeignet ist.

®* Verwenden Sie den Handguard nur gemaf3 den Anweisungen in diesem Handbuch.

® Halten Sie den Handguard und andere Waffenteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, die die Sicherheit beeintrachtigen konnten.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

® |nformieren Sie sich Uber Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehor mit dem ATLAS SONE Handguard.

® Achten Sie darauf, dass bei der Installation keine GiberméaRigen Krafte angewendet werden, um Verformungen
zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

®* Vermeiden Sie die Montage an Oberempfangern, die nicht mit dem Handguard kompatibel sind (z.B. M4E1
Enhanced Upper Receivers).

® Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wenn Sie mit Ihrer Waffe arbeiten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Handguards mit lnrem AR15 Modell.

2. Installation

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Platzieren Sie den ATLAS SONE Handguard auf dem Empfanger.

Verwenden Sie das ATLASBefestigungssystem, um den Handguard sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig an, um eine Verformung zu vermeiden.
Uberprifen Sie die Installation auf festen Sitz und Stabilitat.

3. Nutzung

® Nutzen Sie den Handguard gemaf den spezifischen Funktionen (z.B. fir MLOKZubehor).
® Achten Sie auf eine sichere Handhabung der Waffe, wahrend Sie den Handguard verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektro
und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Hilfe und Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstlitzung zu Fragen oder Anliegen beziiglich des Handguards.



ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your handguard. Please read this document carefully to
understand how to use, install, and maintain your product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.
Always handle firearms and firearm components with care and follow all safety protocols.
Inspect the handguard and all mounting hardware for any signs of damage or wear before use.
Keep the handguard and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended mounting hardware included with the ATLAS Handguard for installation.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for accessories mounted to the handguard.
Avoid placing any objects in front of the muzzle when the firearm is not in use.

Ensure that the handguard is securely mounted before using the firearm.

Regularly check the handguard for any signs of loosening or wear, especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools and Materials: Ensure you have all necessary tools, including a torque wrench, and the
included mounting hardware.

2. Remove Existing Handguard: Safely unload your firearm and remove the existing handguard according to
the manufacturer’s instructions.

3. Install the Barrel Nut: Place the custom engineered barrel nut onto the upper receiver. Use the turnbuckle
screw to secure it in place.

4. Attach the Handguard: Align the ATLAS SONE Handguard with the barrel nut and secure it using the
provided locking nuts. Ensure they are evenly tightened to avoid distortion.

5. Check for Stability: After installation, check the handguard for stability and ensure it is securely mounted.

Usage
® Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling or using it.

® Use the handguard for grip and stability while aiming and firing.
® Regularly clean and maintain the handguard to ensure optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the ATLAS SONE Handguard and any associated hardware in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the handguard in regular household waste. Check for recycling options for aluminum
components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard, please refer to
the manufacturer's support resources or website.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure that you enjoy a safe and reliable experience with your ATLAS
SONE MLOK Free Floating Handguard. Always prioritize safety and adhere to all guidelines provided. Thank you for
your attention and for choosing Aero Precision products.



Guide de Sécurité pour I'ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard pour AR15

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de 'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard pour AR15. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de votre gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes ou dans des environnements
dangereux.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour vous assurer qu'il est correctement installé et sécurisé.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, cela pourrait compromettre sa sécurité.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces compatibles avec le systeme MLOK.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de votre AR15.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni avec le produit.

2. Installation :
® Retirez I'ancien gardemain de votre AR15 selon les instructions du fabricant.
® Positionnez le gardemain ATLAS SONE sur le récepteur supérieur.
® Utilisez les écrous de verrouillage coniques fournis pour sécuriser le gardemain.
® Assurezvous que le gardemain est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que le gardemain est en place avant chaque utilisation.
®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le gardemain.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en
plastique.

® Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser correctement du produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ATLAS SONE MLOK Free Floating
Handguard, veuillez consulter un professionnel ou un revendeur agréé.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre gardemain ATLAS
SONE. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguard per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e una costruzione leggera, ideale per i progetti di armi leggere. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida & conforme alle normative sulla
sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del
produttore.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il handguard con ricevitori superiori non compatibili, come il MAE1 Enhanced di Aero.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente installati e fissati prima dell'uso.

Utilizza solo le viti di montaggio fornite con il prodotto per garantire una sicurezza ottimale.

Segui le istruzioni di installazione per evitare distorsioni o0 malfunzionamenti del handguard.

Non sovraccaricare il handguard con accessori eccessivi che potrebbero compromettere la sua integrita
strutturale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il tuo AR15 sia scarico e privo di munizioni.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.

2. Installazione:

® Rimuovi il handguard esistente, se presente.

® Posiziona I'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard sul ricevitore.

® Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari per fissare il handguard al ricevitore. Assicurati che siano
serrati uniformemente.

® Controlla che il handguard sia ben fissato e non si muova.

3. Uso:

® Una volta installato, verifica che il handguard funzioni correttamente.

® Utilizza gli accessori compatibili con il sistema MLOK per garantire una connessione sicura.

® Evita di utilizzare il handguard in situazioni di alta temperatura o esposizione prolungata a sostanze
chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di Aero Precision per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del’ATLAS SONE MLOK
Free Floating Handguard per AR15. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi
alle autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



AR15 ATLAS SONE Kadensuojukset
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 ATLAS SONE ALUMIINISET KADENSUOJUKSET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kdyttéa, asennusta ja huoltoa. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Jos tuote aiheuttaa kipua tai epamukavuutta, lopeta sen kaytto valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus
® Kiinnitd kddensuoja mukana tulevalla piippumutterilla.
® Varmista, ettd kddensuoja on tiukasti ja turvallisesti kiinnitetty.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
® Varmista, ettd kéytat tuotetta turvallisessa ymparistossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti ja etté ne eivat aiheuta vaaraa ymparistélle tai ihmisille.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EU:n
turvallisuusohjeita ja resursseja, kuten Safety Gate jarjestelmad, pysyaksesi ajan tasalla mahdollisista
tuotevaroituksista tai muutoksista.

Kiitos, etta valitsit AR15 ATLAS SONE ALUMIINISET KADENSUOJUKSET. Toivomme, ettd nautit tuotteestasi ja
kaytat sita turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS SONE MLOK Fria
Flytande Handguard

Introduktion

Tack for att du valt ATLAS SONE MLOK Fria Flytande Handguard fér AR15. Denna handguard &r designad for att ge
en latt och hallbar 16sning for din byggnation. For att sakerstélla séaker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand handguard endast for avsett &ndamal och i enlighet med dessa instruktioner.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till inkdpsstéallet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna innan anvandning.
Undvik att dverbelasta handguarden med 6verflodig vikt.

Anvéand endast kompatibla tillbehér och fasten for att undvika skador.
Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter tillgangliga.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation:

Ta bort den befintliga handguarden fran din AR15.

Kontrollera att mottagaren ar fri fran skrap och smuts.

Placera ATLAS SONE handguarden pa mottagaren och justera den sa att den passar korrekt.
Anvand den medféljande monteringshardvaran for att fasta handguarden. Se till att alla skruvar ar
atdragna enligt specifikationerna.

® Kontrollera att handguarden sitter fast och ar stabil innan du fortsétter.

3. Anvéndning:
® Anvand handguarden som avsett och f6lj alla sakerhetsatgéarder.

® Undvik att anvanda handguarden om den visar tecken pa skada eller slitage.
® Rengdr handguarden regelbundet for att sékerstélla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar handguarden inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt ATLAS SONE och 6nskar dig en sédker och njutbar anvandning.



